A: Piastra di fissaggio
Fixing plate
Plaque de fixation
Befestigungsplatte
Placa de fijacién

B: n°4 = Vite M5X20 testa svasata esagono incassato
n°4 = Hexagon socket countersunk head screw M5X20
n°4 = A six pans creux a téte fraisée M5x20 vis
n°4 = Innensechskant-Senkschraube M5X20
n°4 = Hexagonal tornillo cabeza avellanada M5x20

C: Pozzetto da incasso nel terreno

Ground recessed pit

Puits pour I'encastrement dans le terrain
Einbautopf mit

Pozo empotrada en el suelo

: Connettore IP68 (incluso)

1P68 connector (included)
Connecteur IP68 (inclus)
1P68 Stecker (inbegriffen)
Conector IP68 (incluido)

c b
a = 38+40 mm
b=8:10 mm \@\

c=30+32 mm | 6,5+12
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EKLEIPSIS bollard
220 - 240V 50/60Hz IP66 IK08  [OJ
Ta: -10°C
ce B 150°C
Dimensioni - Dimensions: -— QA —]
_
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* c
\ - Al -
EKLEIPSIS SMALL h500 SMALL h1000
A (mm) 240 240
B (mm) 400 900
C (mm) 500 1000
Peso - Weight (kg) 3,0 3,9
SCx max (m?) 0,045 0,045
SCx lat (m?) 0,293 0,508
Strumenti - Tools:
—
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3. INJOUT D

DE

ES

4 del lotto di produzione, in caso di reclamo. Il prodotto non deve essere modificato. Qualsiasi modifica annulla la garanzia e pud rendere pericoloso il prodotto. Togliere tensione in caso
funzionamento in interni. Gruppo di Rischio Esente alla distanza di 20cm (EN 62471:2008_IEC/TR 62471:2009)

Seguire attentamente le istruzioni per garantire un funzionamento corretto e sicuro. Conservare ['etichetta dellimballo per consentire la rintracci
manutenzione. La Cariboni lite S.r.l. declina ogni responsabilita per i danni causati da un proprio prodotto montato in modo non conforme alle istruzioni. Adatto pe

Please carefully observe the instructions to achieve a correct and safe functioning. Please keep the packing label to enable the product lot identification in case of claim. Never modify the product. Any modification will cancel the guarantee and it can make the product dangerous. Please disconnect from supply net while replacing lamp or
doing any maintenance. Cariboni lite S.r.. declines any responsibility for damages, which can be caused by its own products if they are not assembled and installed in conformity with instructions. Suitable for indoor use. Risk category Exempt at a distance of 20cm (EN 62471:2008_IEC/TR 62471:2009)

Observer soigneusement les instructions afin d’assurer un fonctionnement correct et en sécurité. Garder I'étiquette de 'emballage pour permettre ldentification du lot de production en cas de litige. Ne jamais modifier le produit. Quelconque changement annule la garantie et peut rendre le produit dangereux . Déconnecter du réseau en
cas de remplacement de la lampe ou entretien. Cariboni lite S.r... décline toute responsabilité pour les dommages causés par ses produits si assemblés et installés de fagon non-conforme aux instructions. Indiqué pour I'installation a I'intérieur. Catégorie de risque Exempt avec une distance de 20cm (EN 62471:2008_IEC/TR
62471:2009)

Bitte Hinweisungen beachten, um einen korrekten und sicheren Betrieb zu gewahrieisten. Aufheben Sie die Verpackungsetikette, um die Produktionspartie im Fall von Reklamation zu identifizieren. Das Gerat muss unbedingt nicht veréndert werden. Jede Anderung wird die Garantie des Produkts annullieren und kann das Gerét
gefahrlich machen. Bei der Ersetzung des Leuchtmittels, abnehmen Sie die Spannung. Cariboni lite S.r... erkennt keine Verantwortung fiir Schaden, die von solchen. Produkten verursacht werden, die nicht gemaf diesen Montageanleitungen installiert wurden. Geeignet fiir die Installation im Innenbereich. Risikoklasse e Frei mit einem
Abstand von 20cm (EN 62471:2008_IEC/TR 62471:2009)

Seguir atentamente las instrucciones para garantizar un funcionamiento correcto y seguro. Conservar la etiqueta del embalaje para tener la informacion del lote de produccion para cualquier reclamacion. El producto no debe ser modificado. Cualquier cambio anula la garantia y puede hacer peligroso el producto. Cortar la alimentacion
para el cambio de la lampara o para cualquier mantenimiento Cariboni Lite, S.R.L. no acepta ninguna responsabilidad por dafios causados por un producto montado de forma no conforme a las instrucciones. Apropriado para uso interno. Grupo de Riesgo Exento a la distancia de 20cm (EN 62471:2008_IEC/TR 62471:2009)

nQ ri UO—.: www.caribonigroup.com  TEL. +39.039.95211  FAX +39039.587812  via Prato 22, 1-38068 Rovereto (TN) via della Tecnica 19, 1-23875 Osnago (LC)
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